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Vysvetleni symboll ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte viechny pokyny, smémice a varovani obsazené v tomto névodu k vyrobku, abyste mélijistotu, ze vyro-
bek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovéavany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli vsechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym
v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k ur¢enému Gcelu a pouZiti a v souladu s pokyny,
smeérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se véemi prislusnymi zakony a predpisy. Pokud si neprectete

a nebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, mize to vést ke zranéni vés i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni
jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokynli, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén

a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na documents.dometic.com.
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1 Vysvétleni symboli

NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji nezabrani, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéeni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji nezabrani, mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI!

Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji nezabrani, mize mit za nasledek lehké nebo stredné tézké zranéni.
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ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ Bezpecnostni pokyny

POZOR!
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, mize mit
za nasledek majetkove skody.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi! Nedodrzeni téchto varovani bude mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem

* Na clunech alodich: Pokud se zafizeni napdji z elektrické site, ujistéte
se, e je napajeci zdroj vybaven proudovym chranicem (RCD), jisticem
zbytkového proudu (RCCB) nebo prerusovacem zemniho spojeni
(GFCI). Instalace, zejména ty v potencialné vihkych prostorach, musi
byt provedeny v souladu se vsemi platnymi instalacnimi predpisy.

» Nikdy se nedotykejte odizolovanych vodicud. To plati predevsim pro
provoz pristroje v siti na stfidavy proud.

e Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni
kabel a zastrcka suche.

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem

* Vpripadég, Ze je chladici pristroj viditelne poskozen, nesmite ho pou-
zivat.

e Pokud je pfivodni kabel chladiciho zafizeni poskozeny, musi byt

vymenen za vhodny privodni kabel nebo jednotku, kterou ziskate
od vyrobce nebo servisniho zastupce, aby nevzniklo nebezpedi.

* Opravytohoto chladiciho pfistroje sméji provadét pouze kvalifikovani
pracovnici. Nespravné opravy mohou zpUsobit znacné nebezpedi.

* Pristroj zapojte do zasuvek, které zajistuji spravné pfipojeni, zejména
pokud je treba pristroj uzemnit.
Nebezpeci pozaru

* Pfiumisténi pfistroje se ujistéte, Ze neni zachycen nebo poskozen pfi-
vodni kabel.
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Bezpecnostni pokyny ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ

* Prenosné vicenasobné zasuvky nebo prenosné napajeci zdroje neu-
mistujte v zadni casti pristroje.

* VentilaCni otvory na krytu pfistroje nebo v montaznich konstrukcich
udrzujte bez prekazek.

* Kurychleni procesu rozmrazovani nepouzivejte zadné mechanickée
predmeéty anijiné prostiedky s vyjimkou téch, které k tomu byly dopo-
ruCeny vyrobcem.

* /azadnych okolnosti neotevirejte ani neposkodte chladici okruh.

* Nepouzivejte uvnitf chladnicky zadné elektrické pfistroje, pouze
pokud jsou k tomu takové pfistroje doporuceny vyrobcem.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo obdrzely pokyny tykajicl se pouzivani pfistroje
bezpecnym zplsobem a porozumély souvisejicim nebezpecim.

e Détive véku od 3 do 8 let mohou chladici pfistroje plnit
a vyprazdnovat.

e Déti museji byt pod dohledem tak, aby si se zafizenim nehrély.

o Cisténi a béznou Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Nebezpeci vybuchu

* Neskladujte v chladicim pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje
s horlavym hnacim plynem.

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit
za nasledek lehké nebo stredni zranéni.

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem

* Pfed uvedenim chladiciho pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jsou
privodni vedeni a zastrcka suché.

e (Odpoijte chladici pfistroj od elektrického napajeni
— Pred kazdym cisténim a udrzbou
— Po kazdém pouziti

Nebezpeci ohrozeni zdravi

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, dodrzujte prosim nasledujici

pokyny:

e /kontrolujte, zda je chladici kapacita pfistroje vhodna pro uchovavani
potravin, které chcete chladit.
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ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ Bezpecnostni pokyny

OF

Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobach.

Otevreni chladiciho pfistroje na delsi dobu mize zplsobit znacné zvy-

Seni teploty v prinrddkach pfistroje.

Pravidelné Cistéte povrchy, které se mohou dostat do kontaktu

s potravinami a pfistupnymi odtokovymi systémy.

Je-li pfistroj ponechan prazdny po dlouhou dobu:

- Vypnéte pfistroj.

— Odmrazte pristroj.

— Vycistéte a vysuste pfristroj.

— Nechejte viko oteviené, aby se zabranilo tvorbe plisne uvnitr pfi-
stroje.

POZOR! Nebezpeci posSkozeni

Zkontrolujte, zda Udaj o napéti na typovém stitku odpovida Udaji pro

zdroje napajeni.

Pripojte chladici pfistroj pouze nasledujicim zplsobem:

— Pripojte privodni kabel na stejnosmérny proud k siti stejnosmer-
ného proudu ve vozidle

— Nebo pfivodni kabel pro stfidavy proud k siti stfidavého proudu

Pfipojte chladici pfistroj pfivodnim kabelem na stfidavy proud ke
zdroji stfidavého proudu.

Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za kabel.

Je-li chladici pristroj pripojen do stejnosmerne zasuvky, odpojte chla-
dici pfistroj a jiné spotiebice od baterie vozidla jesté pred pfipojenim
rychlonabijeciho zafizeni.

Je-li chladici pfistroj pfipojen do stejnosmerné zasuvky, odpojte chla-
dici pristroj nebo jej vypnéte, kdyz vypinate motor. V opacném pri-
padé muze dojit k vybiti baterie.

Chladici pfistroj neni vhodny k pfepravée leptavych latek nebo latek

s obsahem rozpoustédel.

|zolace chladiciho pfistroje obsahuje horflavy cyklopentan a vyzaduje
specialni postupy likvidace. Chladici pristroj odevzdejte na koncijeho
zivotniho cyklu do vhodného strediska pro recyklaci.

Chladici pfistroj neinstalujte v blizkosti otevieného ohné nebo jinych
tepelnych zdrojl (topeni, primé slune¢ni zareni, plynovéa kamna
apod.).
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Obsah dodavky ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ

Riziko prehfiati!

Zajistéte, aby bylo vzdy kolem chladiciho zafizeni ze véech stran ales-
pon 50 mm volného mista k vétrani. Vetraci prostor udrzujte volny bez
jakychkoli predmétd, které by mohly omezit proudéni vzduchu

a zabranit tak chlazeni soucasti zarizeni.

Chladici zafizeni neumistujte do uzavrenych schranek nebo prostor,
kde nemuze proudit vzduch.

* Do vnitini nadoby nelijte zadné kapaliny ani do ni nedavejte led.

* Nikdy neponoftujte chladici pfistroj do vody.

e Chladici pfistroj a kabely chrante pfed horkem a vlhkem.

* Pristroj nesmi byt vystaven desti.

3 Obsah dodavky

ob:olki,z::r::a 3 Mnozstvi Popis
1 1 Chladici box
2 1 Privodni kabel pro pfipojku stejnosmérného proudu
3 1 Privodni kabel pro pfipojku stfidavého proudu
- 1 Navod k obsluze
4 Pouziti v souladu s u¢elem

Chladici pfistroj je vhodny pro chlazeni potravin. Chladici pfistroj je urcen k napajenti
z palubniho zdroje stejnosmerného proudu ve vozidle nebo na lodi, z pomocného
bateriového zdroje stejnosmérného proudu nebo napajeciho zdroje stridavého
proudu. Chladici pfistroj je navrzen tak, aby mohl byt napajen ze zdroje

stfidavého proudu.

Chladici pfistroj je vhodny k pouziti pfi kempovani.
Chladici zafizeni je ur¢eno pro pouziti v domacnostech a podobnych aplikacich,
jako jsou

* Kuchynky pro personal v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prosto-
rach,

* Farmy,

* Klienti v hotelech, motelech a jinych prostredich rezidencniho typu,
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ICF18, ICF32, ICF40, ICFeO, ICF8ODZ Pouziti v souladu s Ucelem

* Ubytovaci zafizeni typu bed and breakfast,
* Stravovaci a podobna zarizeni neobchodniho typu.

Tento vyrobek je vhodny pouze k urcenému ucelu a pouziti v souladu s timto navo-
dem.

Tento ndvod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo
provoz vyrobku. Nedostatecnd instalace a/nebo nespravny provoz ¢i Udrzba pove-
dou k neuspokojivému vykonu a mozné zavade.

Vyrobce neprejima zadnou odpovednost za jakékoli zranéni nebo poskozeni
vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:
* Nespravneé sestaveni nebo pfipojeni vcetné nadmerného napéti

* Nespravna udrzba nebo pouziti jinych nahradnich dilli nez pldvodnich dili doda-
nych vyrobcem

e /ména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym Gcellm, nez jsou popsany v tomto navodu
Spolec¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zmenit vzhled a specifikace vyrobku.
Popis funkce

Chlazeni je provedeno pomoci chladiciho okruhu s kompresorem s nizkymi naroky
na Udrzbu. Velkorysa izolace a vykonny kompresor zajistuji icinné a rychlé chlazeni.

Chladici box je vhodny k mobilnimu vyuziti.

Chladici box dokaZze odolat kratkodobému sklonu 30°, napriklad na lodich.

4.1 Funkc¢ni rozsah

* Sitovy zdroj k prioritnimu spinani k pfipojeni ke stfidavému napeéti
* Tristupnovy snimac baterie k ochrané baterie vozidla
Pri nizkém napéti baterie se automaticky vypina

* Displej se zobrazovanim teploty ve °C a °F
* Nastaveni teploty: Pomoci dvou tlacitek v krocich po 1 °C (nebo 2 °F)
* /obrazeni funkce stmivani se 3 drovnémi jasu

*  (Odnimatelnd madla
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Pouziti v souladu s Ucelem ICF18, ICF32, ICF40, ICFe0, ICF80ODZ

4.2 Ovladaci a indikacni prvky
Zapadky vika (obr. ], strana 4)

Ovladaci panel (obr. [, strana 5)

Polozka Popis Vysvétleni

1 ON (ZAPNUTO) Zapnuti nebo vypnuti chladiciho boxu, pokud tlac¢itko podrzite
OFF jednu az dve vtefiny stisknute
(VYPNUTO)

2 VYKON , b Indikace stavu

LED sviti zelené: Kompresor je zapnuty
LED sviti oranzove: Kompresor je vypnuty
LED bliké oranzové: Displej automaticky vypnuty z divodu

nizkého napéti baterie

3 CHYBA LED blika cerveneé: Zapnuty pfistroj neni pfipraven
k provozu
4 - Displej, zobrazuje hodnoty

5 NASTAVEN( Vybér rezimu zadavani
—Nastaveni teploty
— Zobrazeni stupnl Celsia nebo Fahrenheita
— Nastaveni snimace baterie
—Nastavenijasu displeje

6 DOWN - Jednim klepnutim snizite hodnotu

7/ UP + Jednim klepnutim zvysite hodnotu

P¥ivodni zdiiky (obr. ], strana 5)

Polozka Popis
1 Privodni zditka napajent stfidavym napétim
2 Drzak pojistky stfidavého proudu
3 Kryt pojistky stejnosmerného proudu
4

Pfivodni zditka napajeni stejnosmernym napetim
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ICF18, ICF32, ICF40, ICFE0, ICF80DZ Obsluha

5 Obsluha

Polozka Popis
1 Privodni zditka napéjeni stfidavym napétim
2 Drzak pojistky stfidavého proudu
3 Kryt pojistky stejnosmérného proudu
4

Privodni zditka napajeni stejnosmeérnym napéetim

Abyste zabranili odpadu z potravin, dbejte nasledujiciho:

v v/

e Udrzujte vykyvy teploty co nejnizsi. Chladici pfistroj otevirejte pouze
na nezbytné nutnou dobu. Potraviny skladujte takovym zpUsobem, aby vzduch
mohl stale dobre cirkulovat.

* Teplotu nastavte podle mnozstvi a typu potravin.

* Potraviny mohou snadno pohlcovat nebo uvolhovat zapach nebo vini. Potraviny
vzdy uchovévejte zakryté nebo v uzavienych nddobéch/lahvich.

5.1 Pied prvnim pouzitim

POZNAMKA

Drive nez uvedete novy chladici box do provozu, musite je]

z hygienickych divodd ocistit vihkou utérkou jak zevnitr, tak zvendi (viz
téz kap. ,Ciéténi a péce” na strani 281).

Otevieni nebo sejmuti vika (obr. [, strana 6)

» Chcete-li viko otevrit, odjistéte ho (A).
ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ: Viko Ize oteviit pouze z jedné strany.

» ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ: Chcete-li viko sejmout, zatlacte viko
za dorazovou polohu (B).
Dorazova poloha vika (obr. id, strana 8)

Viko ma vestavénou dorazovou polohu (A). Viko netlacte za vestavény doraz (B).

Vybér jednotek pro zobrazeni teploty

Jednotky zobrazujici teplotu Ize prfepinat mezi stupném Celsia a Fahrenheita takto:

1. Zapnéte chladici box.
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Obsluha ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ

2. ICF18, ICF32, ICF40, ICF60, ICF80DZ: Stisknéte dvakrat tlacitko ,SET”
(obr. [ , strana 5).
Pomoci tlagitek ,UP +” (obr. |} , strana 5) nebo , DOWN =" (obr. . strana 5)
vyberte stupné Celsia nebo Fahrenheita.

v Displej zobrazuje na nékolik sekund nastavenou jednotku teploty. Displej nékoli-
krat zablika drive, nez se vrati k aktualni teploté.

5.2  Uspora energie

* /volte dobre vétrané misto, které je chranéno pred primym slunecnim zafenim.
* Teplé pokrmy nechejte pred ulozenim do chladiciho pristroje vychladnout.

* Neotevirejte chladici pristroj Castéji, nez je nezbytné nutné.

* Nenechavejte chladici pristroj otevieny déle, nez je nutné.

* Pokud je chladici box vybaveny zdsobnikem: Pro optimalni spotfebu elektrické
energie umistéte zasobnik podle polohy pfi dodani.

* Pravidelné ovéfujte, ze tésnéni vika stale radné sedi.
* (Odmrazte chladici box, jakmile se vytvori vrstva ledu.

» /abrante vzniku zbytecne nizkych vnitrnich teplot.

5.3 Pripojeni chladiciho boxu

PFipojeni k baterii (vozidla nebo lodi)

Chladici box Ize provozovat na 12V nebo 24 V=.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Odpojte chladici box a jiné spotiebice od baterie dfive, nez pfipojite
baterii k rychlonabijecce.

Prepéti mUze poskodit elektronicke systémy pristrojd.

Z bezpecnostnich ddvod je chladici box vybaven elektronickym systémem, ktery
zabranuje obraceni polarity. Tim je chladici box pfri pfipojeni k baterii chranen pred
zkratovanim.
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Pouziti zastréky stejnosmérného proudu s pojistkou

POZOR! Nebezpeci poskozeni
K ochraneé zafizeni obsahuje dodany kabel stejnosmérného proudu

pojistku uvniti zastrcky. Neodstranujte zastrcku stejnosmérného
proudu s pojistkou.
Pouzivejte pouze dodany kabel stejnosmérného proudu.

1. Pfipojte pfivodni kabel na stejnosmérny proud (obr. [l , strana 3) ke zditce stej-
nosmérného proudu chladiciho boxu (obr. B}, strana 5).

2. Pripojte privodni kabel k zasuvce stejnosmérného proudu.

P¥ipojeni k baterii (vozidla nebo lodi)

Chladici box Ize provozovat na 12V nebo 24 V=.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Odpojte chladici box a jiné spotiebice od baterie dfive, nez pfipojite
baterii k rychlonabijecce.

Prepéti mUze poskodit elektronickeé systémy pristrojd.

Z bezpecnostnich ddvodu je chladici box vybaven elektronickym systémem, ktery
zabranuje obraceni polarity. Tim je chladici box pri pfipojeni k baterii chranén pred
zkratovanim.

Pouziti zastréky stejnosmérného proudu s pojistkou

POZOR! Nebezpeci posSkozeni
K ochraneé zafizeni obsahuje dodany kabel stejnosmérného proudu

pojistku uvnitr zastrcky. Neodstranujte zastrcku stejnosmérného
proudu s pojistkou.
Pouzivejte pouze dodany kabel stejnosmérného proudu.

1. Pfipojte ptivodni kabel na stejnosmérny proud (obr. [l| 2, strana 3) ke zditce
stejnosmérného proudu chladiciho boxu (obr. n 4 strana 5).

2. Pripojte privodni kabel k zasuvce stejnosmerného proudu.

P¥ipojeni k baterii (vozidla nebo lodi)

Chladici box Ize provozovat na 12 V nebo 24 V=.
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POZOR! Nebezpeci poskozeni
Odpojte chladici box a jiné spotiebice od baterie dfive, nez pfipojite

baterii k rychlonabijecce.
Prepéti mUze poskodit elektronickeé systémy pristrojd.

Z bezpecnostnich ddvodu je chladici box vybaven elektronickym systémem, ktery
zabranuje obraceni polarity. Tim je chladici box pfri pfipojeni k baterii chranén pred
zkratovanim.

Pouziti zastréky stejnosmérného proudu s pojistkou

POZOR! Nebezpeci posSkozeni
K ochraneé zafizeni obsahuje dodany kabel stejnosmérného proudu

pojistku uvnitr zastrcky. Neodstranujte zastrcku stejnosmérného
proudu s pojistkou.
Pouzivejte pouze dodany kabel stejnosmérného proudu.

1. Pfipojte privodni kabel na stejnosmérny proud (obr. [l 2, strana 3) ke zditce
stejnosmérného proudu chladiciho boxu (obr. B} 4, strana 5).

2. Pripojte privodni kabel k zasuvce stejnosmérného proudu.

Pfipojeni k napajeci siti stfidavého proudu

Nedodrzeni téchto varovani bude mit za nasledek smrt nebo vazné zra-
neni.
* Nikdy nemanipulujte se zastrckami a spinaci s mokryma rukama
nebo pokud stojite v mokru.
* Pokud pouzivate chladici box na palube lodi, ktera je pfipojena
k napdjeci siti stfidavého proudu, musite vzdy instalovat mezi napa-
jeni stfidavého proudu a chladici box proudovy chranic.
Poradte se s odbornikem.

m NEBEZPECI! Nebezpeéi usmrceni elektrickym proudem

Chladici boxy maji integrovany vicenapétovy napajeci adaptér s prioritnim obvo-
dem pro pfipojeni k napajecimu zdroji stfidavého proudu. Prioritni obvod automa-
ticky pfepina na provoz na stfidavy proud, je-li pfistroj pfipojen k napajeci siti

na stridavy proud, i kdyz je privodni kabel na stejnosmérny proud stale pripojen.

Pri prepinani mezi napajenim stridavého proudu a napajenim z baterie se mlze
na nekolik minut rozsvitit cervena kontrolka LED.

1. Pfipojte piivodni kabel na stiidavy proud (obr. [l 3, strana 3) k zasuvce stida-
vého napéti chladiciho boxu (obr. [E§ 1,strana 5).
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2. Pripojte privodni kabel k zasuvce stfidavého proudu.

54 Pouziti snimace stavu baterie

Obsluha

Pristroj je vybaven vicelrovnovym snimacem baterie, ktery chrani vasi baterii pfi pfi-

pojovani k palubni siti pred pfilis hlubokym vybitim.

Pokud chladici box pouzivate ve vozidle s vypnutym zapalovanim, dojde

k samocinnému vypnuti chladiciho boxu, jakmile napajeci napéti poklesne pod pre-
dem definovanou hodnotu. Chladici box se opét zapne, jakmile je nabitim baterie

dosazeno napéti k opétovnému zapnuti.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Po vypnuti snimacem baterie nebude baterie jiZz pIné nabitd. Zamezte

opakovanému spousténi nebo provozu elektrickych spotrebicl bez del-

Sich fazi nabijeni. Zajistéte dobiti baterie.

Vrezimu ,,HIGH" je snimac stavu baterie aktivovan rychleji nez ve stupnich ,LOW"

a ,MED" (viz tabulka nize).

Rezim snimace stavu baterie LOW
Vypinaci napéti pfi 12V 10,1V
Napéti k opétovnému zapnuti pfi 12 V 11,4V
Vypinaci napéti pfi 24 V 21,5V
Napéti k opétovnému zapnuti pri 24 V 23,0V

Rezim snimace stavu baterie |ze vybrat takto:
1. Zapnéte chladici box.

2. Stisknéte tlacitko , SET” (obr. B} 5, strana 5):
—  Trikrat.

MED
11,2V
12,2V
24,1V

25,3V

HIGH
11,8V
12,6 V
246V
26,2V

3. Pomocitlacitek ,UP +” (obr. ¥ 7, strana 5) nebo ,DOWN -“ (obr. [E} 6,

strana 5) vyberte rezim snimace baterie.

v Na displeji se zobrazi nasledujici hlasent:
Lo (LOW), MEd (MED), Hi (HIGH)

v Displej zobrazuje na nékolik sekund nastaveny rezim. Displej nékolikrat zablika

drive, nez se vrati k aktualni teploté.
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POZNAMKA

Pokud je chladici box napajen ze startovaci baterie, vyberte rezim sni-
mace baterie ,HIGH". Pokud je chladici box pripojen k napajeci baterii,
staci reZzim snimace ,LOW".

5.5 Pouziti chladiciho boxu

POZOR! Nebezpeci prehrati
Vzdy zajistéte dostatecné vetrani, aby se teplo vytvarené behem pro-

vozu mohlo rozptylit. Pamatujte, ze nesmi byt zakryty vetraci otvory.
Zajistete, aby byla chladnicka postavena v dostatecné vzdalenosti
od stén nebo predmétl tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

1. Postavte chladici box na pevny zaklad.
Dbejte na to, aby nebyly nikdy zakryty vétraci otvory, které slouzi k odvadeni
zahratého vzduchu. Doporucujeme dodrzet mezeru nejméné 50 mm kolem vét-
racich otvord.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

Postavte chladici box tak, jak je vidét na obrazku (obr. [}, strana 3).
Pokud budete chladici box pouzivat v jiné orientaci, mize dojit

k poskozeni.

2. Pripojte chladici box (viz kap. , Pfipojeni chladiciho boxu” na strani 274).

POZOR! Nebezpeci pfilis nizké teploty
Dbeijte, aby byly v chladicim boxu skladovany pouze predmety nebo
potraviny, které je dovoleno chladit za nastavené teploty.

3. Stisknéte tlacitko ,ON/OFF” (obr. ] , strana 5) na jednu az dvé sekundy.
v Kontrolka LED ,&" se rozsviti (obr. i} , strana 5).
v Zapne se displej (obr. , strana 5) a zobrazi aktualni teplotu.

v Chladici box zahdjf chlazeni vnitiniho prostoru.

POZNAMKA
Pri provozu z baterie se displej automaticky vypne, je-li napéti baterie
nizké. Kontrolka LED , " blikd oranzové.

Zajisténi vika chladiciho boxu

1. Zavrete viko.
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2. Zatlacte zapadku (obr. B, strana 4) dold tak, aby slysitelné zacvakla.

POZNAMKA

Pri zajisténi vika se presvedcte, ze jsou oba koliky na strané zapadky
zcela zajistény, aby viko dobre tésnilo. Jedna zapadka mize zapadnout
mirne pred druhou.

Pokud neni viko rovnomeérné uzavieno na obou stranach, zatlacte jgj,
dokud neuslysite druhé cvaknuti.

5.6 Nastaveni teploty

1. Jednou stisknéte tlacitko , SET” (obr. | , strana 5).
2. Pomocitlacitek ,UP +” (obr. B} , strana 5) nebo ,DOWN - (obr. |} , strana 5)
nastavte teplotu chlazeni.

v Na displeji se zobrazi na nékolik sekund teplota chlazeni. Displej nékolikrat
zablika a poté se opét zobrazi aktualni teplota.

5.7 Nastaveni jasu displeje

Jas displeje Ize ztlumit pfi slabém okolnim osveétleni. Pri nastaveni rovné stmivani dis-

pleje postupujte nasledovneé:

1. Zapnéte chladici box.

2. Stisknéte tlacitko SET (obr. Y , strana 5):
—  Ctyrikrat.

3. Pomocitlagitek ,UP +” (obr. [} , strana 5) nebo ,DOWN -" (obr. |} , strana 5)
nastavte jas displeje.

v Na displeji se zobrazi nasledujici hlasent:
dO (vychozi), d1 (stredni), d2 (tmavy)

v Nadispleji se na nékolik sekund zobrazi nastaveny rezim. Displej dvakrat zablika,
nez se vrati k aktualni teploté.

POZNAMKA

* Nastavenijasu displeje z vyroby je dO (vychozi).

* Pokud dojde k poruse, jas se automaticky vrati k trovni dO (vychozi).
Po odstranéni zavady se obnovi nastaveny jas.

5.8 Vypnuti chladiciho boxu
1. Vyprazdnéte chladici box.
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2. Vypnete chladici box.
3. Vytahnéte pfivodni kabel.

Pokud nebudete chladici box déle pouzivat:

» Nechejte viko pooteviené. Tim se zabrani tvorbe zapachu.

5.9 Odmrazovani chladiciho boxu

Uvnitr chladiciho boxu nebo na vyparniku se maze srazet vzdusna vihkost. Tim se sni-
Zuje chladici vykon.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Nepouzivejte k odstrafiovani ledu nebo k uvolnovani pfimrzlych pred-
métl Spicaté nastroje.

Pri rozmrazovani chladiciho boxu postupujte takto:

—

Vyjméte obsah z chladiciho boxu.

Ulozte jej pfipadné do jiného chladiciho pfistroje, aby zlstal v chladu.
Vypnéte pfistroj.

Nechejte viko oteviené.

ok W

Otrete odmrazenou vodul.

5.10 Vymeéna pojistky stfidavého proudu

Nedodrzeni tohoto varovani bude mit za nasledek smrt nebo vazné zra-
néni.
Pred vymeénou pojistek pristroje odpojte napajeni a privodni kabel.

m NEBEZPECi! Nebezpeéi usmrceni elektrickym proudem

Odpoijte pfistroj od napajeni.
Vyjmete privodni kabel.
Uvolnéte drzék pojistek (obr. [E] 2, strana 5) $roubovakem.

Bow N~

Vymeénte vadnou sklenénou pojistku za novou stejného typu a se stejnou hodno-
tou (4 A, 250V).

ZatlacCte drzak pojistek opéet do krytu.

o

6. Opét pfipojte napajeni k pristroji.
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5.11 Vymeéna pojistky pristroje na stejnosmérny proud

Odpoijte pfistroj od napéjeni.
Uvolnéte kryt pojistek (obr. [ 3, strana 5) pro piistup k pojistce.
Obratte kryt pojistky a pouzijte hacek k odstranéni pojistky.

Mo~

Vadnou pojistku vyménte za novou pojistku stejného typu (standardni nozova
pojistka pro automobily, 10 A).

o

/Znovu nasadte kryt pojistky.
6. Opét pfipojte napajeni k pfistroji.

5.12 Vymeéna pojistky stejnosmérné zastrcky

» \yménte pojistku stejnosmérné zastreky, jak ukazuje obr. [BY, strana 8.

5.13 Vymeéna desky s optickymi vodici

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Osvetleni maze vymeénit pouze vyrobce, zastupce servisu nebo

podobné kvalifikovana osoba, aby se zamezilo nebezpedi.

6 Cisténi a péce

VYSTRAHA! Nebezpeéi usmrceni elektrickym proudem
Nedodrzenitohoto varovani by mohlo mit za nasledek smrt nebo vazné
zranen.

Pfed zahdjenim jakéhokoliv ¢isténi nebo udrzby odpojte vyrobek

od napajeni.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
* Nikdy necistéte chladici pfistroj pod tekouci vodou nebo ve vodni

lazni.
» KZcisténi nepouzivejte Cisticl pisky nebo tvrdé predméty, mize dojit
k poskozeni chladnicky.

» Pokud je to nutné, ocistéte chladici pfistroj zevnitf a zvenci vihkym hadfikem.
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» /ajistete, aby nebyly vétraci a odvzdusnhovaci otvory pristroje zaprasené
a znecisténé. Tim mUze byt teplo vznikajici za provozu odvadéno a nedojde
k poskozeni pfistroje.

7 Odstranovani poruch a zavad

Problém Mozna pficina Naprava
Pristroj nefunguje, LED V zasuvce neni pfi- Zapnuto do zasuvky stejnosmérneho
nesviti. tomno napéti. proudu: U vetsiny vozidel musf byt pred

pfivedenim napajeni do zasuvky stej-
nosmeéerného proudu zapnuto zapalo-
vani.

Zapnuto do zasuvky stiidavého proudu:
Zkuste pouzit jinou zasuvku.

Jedna z pojistek pri- Vymente vadnou pojistku pfistroje, viz
stroje je vadna. kap. ,Vymeéna pojistky stfidavého
proudu” na strani 280 nebo kap.
,Vymeéna pojistky pfistroje
na stejnosmerny proud” na strani 281.

Integrovany adaptér stfi- Opravu smi provést pouze certifikovana

davého proudu je provozovna zakaznického servisu.
vadny.
Pristroj nechladi(zastr- Vadny kompresor. Opravu smi provést pouze certifikovana
Cka je pfipojena, sviti provozovna zakaznického servisu.

LED ,POWER").

Pristroj nechladi (zéstr-  Je nastaven prilis vysoko  Vyberte nizsi nastaveni snimace baterie.
Cka je pfipojena, LED  snimac baterie.

,POWER" blika oran-
zoveé, displejje
vypnuty).

Nedostatecné napéti Zkontrolujte baterii a pfipadné ji nabijte.
baterie.
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Problém

Provoz ze stej-
nosmerné zasuvky:

Zapalovanije zapnuto,
pristroj nefunguje
a LED nesviti.

Na displeji se zobra-
zuje chybové hlaseni
(napr. ,Err1”) a pfistroj
nechladi.

Mozna pfFic¢ina

Zasuvka stejnosmer-
ného napéti je znecis-
téna. Nasledkem je
Spatny elektricky kon-
takt.

Pojistka zastrcky stej-
nosmerného proudu je
prepélena.

Spalena pojistka stej-
nosmerného proudu
pfistroje.

Pojistka vozidla je pre-
palena.

Interni provozni poru-
cha vypnula pfistroj.

8 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Pokud je vyrobek
vadny, obratte se na svého prodejce nebo na pobocku vyrobce ve vasi zemi (viz

dometic.com/dealer).

/Zaruka

Naprava

Pokud je zastrcka chladiciho boxu

v zasuvce stejnosmerného proudu velmi
horka, bud’ ocistéte objimku, nebo
zkontrolujte, zda je zastrcka spravne
namontovana.

Vymeénte pojistku stejnosmérné zasuvky,
viz kap. ,Vyména pojistky stejnosmerné
zastr¢ky” na strani 281.

Vymeénte vadnou pojistku, viz kap.
,Vymeéna pojistky pristroje
na stejnosmeérny proud” na strani 281.

Vymente pojistku stejnosmerné zasuvky
vozidla. Viz ndvod k obsluze vaseho
vozidla.

Opravu smi provést pouze certifikovana
provozovna zakaznického servisu.

Kvyfizeni opravy a zaruky nezapomente spolu s vyrobkem odeslat nasledujici doku-

menty:

* Kopii uctenky s datem zakoupeni,

e Uvedeni ddvodu reklamace nebo popis vady.

Upozornujeme, ze oprava svépomoci nebo neodborna oprava mize ohrozit bez-
pecnost a vést ke ztrate zaruky.
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9 Likvidace

Recyklace vyrobkt s nevyménitelnymi bateriemi, dobijecimi bateriemi
nebo svételnymi zdroji

» Pokud vyrobek obsahuje nevymeénitelné baterie, dobijeci baterie nebo sve-
telné zdroje, nemusite je pred likvidaci odstranovat.

» Pokud budete chtit vyrobek definitivné zlikvidovat, informace o pfislusSném

] sy . . . vis s ’ _
postupu v souladu s platnymi predpisy pro likvidaci vam sdéeli mistni recyk

>é laéni stfedisko nebo specializovany prodejce.

» \yrobek Ize bezplatneé zlikvidovat.

Recyklace obalového materialu

"“ » Obalovy material likvidujte v odpadu urceném k recyklaci.
-

10 Technické udaje

Dalsiinformace o vyrobku jsou dostupné prostrednictvim QR kédu na energetickém
Stitku na vyrobku nebo na adrese eprel.ec.europa.eu.

ICF18 ICF32 ICF40
Celkovy objem: 191 321 391
Napajeci napéti: 12/24 =
100 az 240 V~

Jmenovity proud: 12V=4,5A 12V=5,TA 12V=6A

24V=:2,TA 24V=:2,5A 24V=:2,6 A

240V~:0,5A 240V~ :0,54 A 240V~ :0,6 A
Chladici vykon: -18 °Caz +20°C (5 °F az +68 °F)
Klimaticka tfida: N, T
Okolni teplota: +16 °C az +43 °C (+60 °F az +110 °F)
Chladici médium: R134a
Objem chladiva: 20g 269 30g
Ekvivalent CO»: 0,029t 0,037t 0,043t
Potencial skleniko- 1430
vych plynt (GWP):
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Technické Udaje

ICF18 ICF32 ICF40
Rozmery
(SxVxH) (v¢etné 500x 300x 422 mm | 615x449 x 374 mm | 615x518 x 374 mm
rukojeti):
(SxV x H) (bez ruko- | 500x 326 x 523 mm | 615x390x 374 mm | 615x 459 x 374 mm
jeti):
Hmotnost: 9,7 kg 13 kg 13,6 kg

ICF60 ICF80DZ
Celkovy objem: 591 781(441/341)
Napéjeci napéti: 12/24 V=
100 az 240 V~
Jmenovity proud: 12V==:6,1A 12V=:7,3A
24V==:2,9A 24V==:3,4 A
240V~:0,6 A 240V~:0,63 A

Chladici vykon: -18°Caz +20°C(5°Faz +68 °F)
Klimaticka trida: N, T
Okolni teplota: +16 °Caz +43 °C (+60 °F az +110 °F)
Chladici médium: R134a
Objem chladiva: 349 34 g
Ekvivalent CO»: 0,0486 t 0,0486 t
Potencidl sklenikovych plyn( 1430
(GWP):
Rozmery
(SxVxH) (véetné rukojeti): 720x 529 x 442 mm 873 x556 x 447 mm
(S x V x H) (bez rukojet): 720 x 470 x 442 mm 873 x 495 x 447 mm
Hmotnost: 15 kg 20kg

POZNAMKA

Pokud je okolni teplota vyssi nez +32 °C (+90 °F), nelze dosahnout
minimalni teploty.
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Shoda:

Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikove plyny.

Chladicf jednotka je hermeticky utésnéna.
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